1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI!

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Crestina Partium

1.2 Facultatea

Facultatea de Stiinte Socio-Umane

1.3 Departamentul

Limba si literatura maghiara

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii/Calificarea

Limba si literatura maghiara / Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Istoria limbii maghiare

2.2 Titularul activitatii de curs

Balazs Géza

2.3 Titularul activitatii de seminar

Balazs Géza

2.4 Anul de studiu

2.5 Semestrul VI.
2.6 Tipul de evaluare examen
2.7 Regimul disciplinei DS

3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care3.2curs |1 3.3 seminar/laborator | 1
3.4 Total ore din planul de invatamant | 24 din care3.5curs | 12 3.6 seminar/laborator | 12
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, support de curs, bibliografie si notite 62
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe teren 62
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 50
Tutoriat -
Examinari 2
Alte activitati. .. -
3.7 Total ore studiu individual 170
3.8 Total ore pe semestru 200
3.9 Numarul de credite 8

4. Preconditii(acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

Sala de curs, dotata cu laptop, videoproiector, legatura la Internet,
software adecvat. difuzoare

5.2 de desfasurare a
seminarului/laboratorului

Sala de curs, dotata cu laptop, videoproiector, legatura la Internet,
software adecvat, difuzoare

1Cf.M.Of.al Romaniei, Partea I, Nr.800bis/13.X11.2011,0rdinul ministrului nr.5703 din18 oct.2011




6. Competente specifice acumulate

Competente Cl1. Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul istoriei limbii.
profesionale C2. Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limba maghiara.

Competente | CTI. Utilizarea componentelor domeniului limbii in deplind concordanta cu etica profesionala.
transversale CT2. Relationarea in echipd; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

dezvoltarii limbii maghiare.

7.1 Obiectivul - Prezentarea aspectelor mai importante ale originilor si formarii limbii maghiare.
general al - Dezvoltarea gandirii critice asupra domeniului lingyvisticii.

disciplinei

7.2 Obiectivele - Familiarizarea cu o serie de notiuni ce apartin istoriei limbii.

specifice

- Prezentarea perioadelor istoriei limbii maghiare si caracteristicilor acestora.

- Studentii vor intelege cele mai importante componente ale mecanismului formarii si

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
1.Bevezetés. A nyelvtorténet targya prelegere, problematizare
2. A magyar nyelvtorténet korszakai: Eldmagyar kor prelegere, explicatie
3. Osmagyar kor prelegere, explicatie
4. Omagyar kor prelegere, explicatie
5. K6zépmagyar kor prelegere, explicatie
6. Ujmagyar kor prelegere, explicatie
7. Ujabb magyar kor prelegere, explicatie
8. A nyelvtorténet forrasai: nyelvemlékek prelegere, explicatie
9. A mai nyelv prelegere, explicatie
10. Rokon nyelvek. prelegere, explicatie
11. Kontaktusnyelvek prelegere, explicatie
12. Magyar irastorténet prelegere, explicatie
13. A magyar helyesiras térténete prelegere, explicatie
14. Nyelvtanok és nyelvkonyvek prelegere, explicatie
8.2 Seminar Metode de predare Observatii

1. Ismerkedés. A tematika, a szakirodalom, a
kovetelmények ismertetése

Prezentare

2. Szoétérak, kézikonyvek

Problematizare, conversatie




3. A magyar nyelv eredete, rokonsaga Problematizare, conversatie
4. A nyelvi valtozasok ¢€s a nyelvek belso tagoléddsa |Problematizare, conversatie
5. Nyelvtorténet és kultiratorténet kapcsolata Problematizare, conversatie
6. Alapnyelvi szavak Problematizare, conversatie
7. Szoképzés Problematizare, conversatie
8. Szo0sszetétel Problematizare, conversatie
9. Szorvanyemlékek Problematizare, conversatie
10. Szovegemlékek Problematizare, conversatie
11. Régi grammatikak Problematizare, conversatie
12. Régi szévegek olvasasa Problematizare, conversatie
Bibliografie

Barczi Géza—Benkd Lorand—Berrar Jolan: A magyar nyelv torténete. Tankdnyvkiado, Bp., 1982.
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Fazakas Emese: Bevezetés a magyar nyelvtorténetbe. Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar, 2007.
Fazakas Emese: A magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar, 2008.

Nador Orsolya — Spannraft Marcellina: Nyelv — tdrsadalom — kultura. Patrocinium Kiado, Budapest,
2012, 31-34, 70-77.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se practica in alte centre universitare din tara si din
strainatate. Pentru o mai buna adaptare la cerintele pietei muncii a continutului disciplinei s-au organizat
discutii si intalniri atat cu profesori de limba maghiara din regiune, ct si cu reprezentantii angajatorilor din
mediul socio-cultural si de afaceri.




10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de
evaluare

10.2 Metode de
evaluare

10.3 Pondere din nota
finala

10.4 Curs

- corectitudinea si
completitudinea cunostintelor;
- coerenta logica;

- gradul de asimilare a
limbajului de specialitate;

- criterii ce vizeaza aspectele
atitudinale: constiinciozitatea,
interesul pentru studiu
individual.

Examen scris

50%

10.5 Seminar

- capacitatea de a opera cu
cunostintele asimilate;
- capacitatea de aplicare in
practica;
- criterii ce vizeaza aspectele
atitudinale:
constiinciozitatea, interesul

pentru studiu individual.

Oral — prezentare
tematica

50%

10.6 Standard minim de performanta
Cunoasterea elementelor fundamentale de teorie, prezentarea conceptelor majore, folosirea adecvata a
terminologiei, aplicarea cunostintelor teoretice pe parcursul analizelor lingvistice.

Data completarii

Semnatura titularului de curs

dr. Balazs Géza

Data avizarii in departament

Semnatura titularului de seminar

dr. Balazs Géza

Semnatura directorului de departament




